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От редакторов

Четыре года спустя после публикации первого тома Кёльнского комментария был под-
готовлен его второй том. Сегодня, через шесть лет после публикации второго тома, 
редакторы с удовлетворением отмечают завершение работы над переводом второго 
тома на русский язык. Текст Комментария был обновлён, чтобы отразить состояние 
дел на 1 января 2019 года. Вслед за комментарием к Договору по космосу настоящий 
том представляет остальные международные соглашения ООН по космосу, а именно 
Соглашение о спасании, Конвенцию об ответственности, Конвенцию о регистрации и 
Соглашение о Луне.

Координация комментариев к нескольким международным договорам потребова-
ла значительных усилий и времени. Чтобы помочь читателю ориентироваться в раз-
личных частях данного труда, были введены дополнительные структурные элементы. 
Предложенные редакторами неофициальные заголовки соответствуют общепринятым 
стандартам комментариев и облегчают доступ к содержанию соответствующих поло-
жений. Сравнение оглавлений комментируемых норм также подчёркивает их структу-
рированность.

Для всестороннего понимания этих международных договоров необходимо предста-
вить их подробный исторический обзор, чтобы оценить, как развивались стандартные 
положения и базовые правила. По сути, рассматриваемые в данном томе четыре со-
глашения были приняты в развитие основополагающих принципов Договора по кос-
мосу и предшествовавших резолюций Генеральной Ассамблеи ООН. Авторы хотели 
бы подчеркнуть, что все пять договоров действительно составляют единый свод норм 
международного космического права, corpus iuris spatialis. Чем больше исследуются 
тексты договоров, тем глубже становится понимание взаимосвязей между ними.

Редакторы обратились к идее комментария с тем, чтобы предложить единообразный 
обзор соглашений в дополнение к ряду отдельных публикаций в области космическо-
го права. Пять изначальных договоров составляют гармонизированную основу для ре-
шения любых связанных с космическим правом вопросов, и эта основа успешно раз-
вивается с момента принятия первой резолюции Генассамблеи ООН по космосу. Даже 
в нынешних условиях их тексты остаются столь же убедительными. И если не удаётся 
приблизиться к решению некоторых известных проблем, причиной этого часто оказы-
ваются безынициативность и отсутствие соответствующей политической воли.

К примеру, нормы об ответственности за ущерб, причинённый космическим объек-
том, при наличии вины станут реализуемыми только в том случае, если будут введе-
ны правила «дорожного движения» в космосе наподобие систем регулирования дви-
жения в других пространствах. С учётом отмечаемой в настоящее время политической 
инертности относительно разработки подобных правил – которые, безусловно, акту-
альны, но лишены серьёзной политико-правовой поддержки – становится очевидно, 
что пять действующих договоров по космосу представляют собой чрезвычайно цен-
ное достижение.

Редакторы выражают признательность помощнику редакторов Питеру Штуббе, бла-
годаря кому удалось осуществить эту работу. Мы также благодарим членов команды 
проекта Анне Хурц, Лизу Кюперс и Мартина Рейндерса, взявших на себя обработ-
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ку исторических документов, редактирование литературы и обеспечение формального 
согласования всех глав на протяжении длительного периода времени от начала рабо-
ты над текстами до их окончательного утверждения. Команда проекта также органи-
зовала серию авторских практикумов в поддержку разрабатывавшихся текстов, участ-
никам которых была предоставлена возможность обсудить специфические правовые 
вопросы, имевшие отношение к комментарию. Среди прочих, прошедший в июне 
2012 года Симпозиум на тему «В раю как на Земле?» был посвящён анализу соотно-
шения общего международного права и космического права.

Наконец, не следует забывать о том, что в основе нашей работы над Кёльнским ком-
ментарием к космическому праву всегда была и, конечно, остаётся следующая мак-
сима: неукоснительное соблюдение принципа верховенства права является не толь-
ко самой амбициозной целью любого международного публично-правового режима, 
но также, по убеждению редакторов, наилучшим образом служит общей цели – сохра-
нить международный мир на Земле и в космосе.

Стефан Хобе, Бернхард Шмидт-Тедд, Кай-Уве Шрогль

Кёльн / Бонн / Париж

Октябрь 2012 года / январь 2017 года / январь 2019 года
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Предисловие к Тому II

Настоящая книга представляет собой второй том Кёльнского комментария к косми-
ческому праву – проекта, задачей которого является предложить постатейную анно-
тацию основных источников международного космического права. От имени Управ-
ления ООН по вопросам космического пространства (УВКП), обеспечивающего ра-
боту Комитета Организации Объединённых Наций по использованию космического 
пространства в мирных целях (КОПУОС), мне хотелось бы особо отметить ценность 
данного труда. Каждый день я являюсь свидетелем того, как действует международно-
правовое регулирование в отношении космической деятельности, а также какие пред-
принимаются усилия по имплементации этих правил посредством внутригосудар-
ственного космического права и регулятивных рамок. Понимание космического права 
чрезвычайно важно для обеспечения его последовательного применения.

Первый том Кёльнского комментария, посвящённый Договору по космосу и опубли-
кованный в 2009 году, был хорошо принят космическим сообществом. Он выделяется 
как важнейший источник толкования норм космического права, заключённых в Дого-
воре по космосу. Успех данной работы основывался на двух столпах: во-первых, этот 
проект объединил группу высококвалифицированных авторов, имеющих опыт науч-
ной и практической деятельности и представляющих различные правовые традиции; 
во-вторых, формат комментария – полезный и устоявшийся инструмент в правовой 
литературе, который позволяет проводить системный анализ писаных норм – является 
новшеством для науки космического права, благодаря чему Кёльнский комментарий 
занимает уникальное место среди различных публикаций по космическому праву. Ре-
дакторы Кёльнского комментария профессор С. Хобе, доктор права Б. Шмидт-Тедд и 
профессор К.-У. Шрогль заслуживают похвалы за выдающиеся результаты работы над 
первым томом Кёльнского комментария. В 2010 году Международная академия астро-
навтики отметила Кёльнский комментарий премией по литературе в области обще-
ственных наук, признав тем самым высокое качество этой публикации.

Настоящая книга является продолжением успешной работы, начатой в первом 
томе. Следуя установленному подходу постатейного толкования с привлечени-
ем первоклассных экспертов, второй том представляет анализ Соглашения о спаса-
нии 1968 года, Конвенции об ответственности 1972 года, Конвенции о регистрации 
1975 года и Соглашения о Луне 1979 года. Указанные документы были разработаны 
один за другим в рамках Юридического подкомитета КОПУОС за весьма плодотвор-
ный период субстантивного нормотворчества. За этим последовала дальнейшая эво-
люция космического права посредством резолюций Генеральной Ассамблеи ООН. Че-
тыре международных соглашения конкретизируют положения Договора по космосу, а 
все пять документов составляют базовый договорно-правовой режим деятельности в 
космическом пространстве.

В 2012 году отмечалась 50-летняя годовщина создания Юридического подкомитета, 
всего через год после празднования пятидесятилетнего юбилея полёта Юрия Гагарина 
в космос в 1961 году. Совпадение этих двух исторических дат знаменует тесную взаи-
мосвязь между прорывом человечества в космос и соответствующим развитием меж-
дународного космического права. Сегодня технологический прогресс и новые пер-
спективы использования космоса требуют применения установленной системы пра-
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вовых норм к меняющимся формам космической деятельности. Рост интереса ряда 
стран к возвращению на Луну и широко рекламируемые перспективы туристических 
космических полётов подчёркивают необходимость правильного понимания между-
народного космического права, что позволит обеспечивать действенность и примени-
мость существующего правопорядка.

Кёльнский комментарий направлен именно на это: облегчить всестороннее понима-
ние corpus iuris spatialis. Второй том завершает иследование договорной части между-
народного космического права, представляя последовательный и глубокий анализ по-
ложений соответствующих соглашений.

По случаю 50-летия Юридического подкомитета и в подтверждение его важнейшей 
роли в развитии космического права УВКП продолжает совершенствовать всеобъем-
лющую коллекцию подготовительных материалов (travaux préparatoires) договоров 
по космосу, представленную на сайте Управления в открытом доступе. Помимо это-
го, УВКП играет активную роль в поощрении и содействии усилиям по дальнейшему 
наращиванию потенциала в области космического права, особенно в развивающихся 
странах, чему посвящён пункт повестки дня Юридического подкомитета под названи-
ем «Наращивание потенциала в области космического права». Кёльнский коммента-
рий поистине занимает особое место в этой деятельности. 

Договоры ООН по космосу продолжают играть ключевую роль в использовании кос-
мического пространства, при этом их понимание представляется чрезвычайно важ-
ным для обеспечения действия их норм. Я убеждена, что эта книга будет столь же 
успешной, как и первый том, и станет общепризнанным справочным материалом для 
толкования субстантивных норм договоров ООН по космосу на многие годы. 

Мазлан Отман

Директор Управления Организации Объединённых Наций по вопросам космическо-
го пространства,
заместитель Генерального директора Отделения Организации Объединённых Наций 
в Вене

Вена, сентябрь 2012 г.
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Предисловие И.Б. Порохина

Предлагаемый Вашему вниманию второй том Кёльнского комментария по космиче-
скому праву представляет несомненный интерес для широкого круга специалистов, 
сталкивающихся с этой проблематикой в своей научной, педагогической и приклад-
ной деятельности. 

В современной литературе по космическому праву, наверное, будет сложно найти про-
изведение, которое сравнилось бы с данным Комментарием с точки зрения охвата и 
глубины анализа вопросов, относящихся к истории принятия и практике применения 
четырёх международных соглашений по космосу, принятых в развитие Договора по 
космосу 1967 года: Соглашения 1968 г. о спасании космонавтов, возвращении космо-
навтов и возвращении объектов, запущенных в космическое пространство, Конвенции 
1972 г. о международной ответственности за ущерб, причинённый космическими объ-
ектами, Конвенции 1975 г. о регистрации объектов, запускаемых в космическое про-
странство, Соглашения 1979 г. о деятельности государств на Луне и других небесных 
телах. Этот, без преувеличения, монументальный труд явился результатом многолет-
них усилий Института воздушного и космического права Кельнского университета, 
Германского аэрокосмического центра и группы ученых и практиков из разных стран 
мира. 

Комментарий знакомит читателей с историей создания и принятия соглашений, рас-
крывая ход дискуссий основных государств-участников по согласованию концепций, 
идей и текстов, что является незаменимым практическим руководством как для более 
глубокого понимания, так и для толкования положений соглашений. 

Несомненным достоинством Комментария является рассмотрение опыта применения 
соглашений на конкретных примерах из истории межгосударственных отношений, а 
также практики их реализации через механизмы национального законодательства о 
космической деятельности.

Каждое из четырех соглашений рассматривается в его взаимодействии с другими меж-
дународными космическими договорами.

Авторы Комментария наглядно показывают, что, несмотря на принятие рассматривае-
мых соглашений в эпоху, когда исследование и использование космоса было доступно 
только немногим технологически развитым государствам, заложенные ими принципы 
и концепции сохраняют свою актуальность и в наше время активной коммерциализа-
ции космической деятельности. 

Предметом внимательного рассмотрения в Комментарии становятся проблемные во-
просы современного космического права, включая:

– применение международно-правового режима спасания и возвращения космонав-
тов/астронавтов к участникам космического полета/ космическим туристам;

– разработку правил управления движением в космосе (space traffi  c management);

– разработку правил по предупреждению образования и уменьшению засорения кос-
мическим мусором (space debris mitigation and remediation);
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– регистрацию космических объектов при множественности запускающих госу-
дарств;

– будущий международно-правовой режим экономического использования ресурсов 
Луны.

Будем с нетерпением ждать перевода на русский язык третьего тома Кёльнского ком-
ментария, посвященного анализу резолюций Генеральной Ассамблеи ООН и рекомен-
даций Комитета ООН по космосу, относящихся к космической деятельности.

Порохин Игорь Борисович

Адвокат, партнёр юридической фирмы «ИнСпэйс Консалтинг»

Академик Российской академии космонавтики им. К.Э. Циолковского

Москва, февраль 2019 г.
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Предисловие Э.Л. Морозовой

Уважаемые читатели, коллеги – юристы, друзья,

В Ваших руках перевод второго тома Кёльнского комментария к космическому пра-
ву – авторитетного источника кодификации неофициального толкования норм между-
народного космического права и настольной книги специалистов, занимающихся изу-
чением правовых, политических и социальных аспектов исследования и использова-
ния космического пространства.

Перевод первого тома, посвящённого постатейному анализу основополагающего ис-
точника международного космического права – Договора по космосу 1967 года – уже 
снискал высокое доверие и популярность среди российских специалистов. Теперь Ва-
шему вниманию представлены постатейные комментарии к остальным четырём до-
говорам ООН по космосу: Соглашению о спасании, Конвенции об ответственности, 
Конвенции о регистрации и Соглашению о Луне, которые были разработаны в разви-
тие положений Договора по космосу 1967 года и дополнили международно-правовой 
режим исследования и использования космического пространства.

Особая важность и актуальность этого издания обусловлена несколькими факторами.

Во-первых, прошедшие шесть десятилетий стремительного развития космонавтики 
привели к внушительным достижениям в покорении космоса, использование которо-
го стало неотъемлемой частью повседневной жизни. Связь, телевидение, навигация, 
метеорология, экологический мониторинг, эффективное природопользование, науч-
ные исследования, прогнозирование чрезвычайных ситуаций, а также решение целого 
ряда других насущных для человечества задач немыслимо без использования косми-
ческого пространства. Соответственно, его международно-правовой режим и регули-
рование космической деятельности уже давно перестали составлять сферу сугубо го-
сударственных интересов и имеют принципиальное значение для качества жизни, здо-
ровья и благополучия граждан.

Во-вторых, значительный прогресс в развитии и применении космической науки и 
технологий, который неоднократно отмечался в резолюциях Генеральной Ассамблеи 
ООН, привёл к существенному изменению и появлению новых форм космической де-
ятельности. Десятилетия назад, в ходе разработки договоров ООН по космосу, их ав-
торам было невозможно представить себе всё многообразие современной космиче-
ской деятельности, которая продолжает успешно развиваться. Однако вопросы вызы-
вает правильное применение действующих норм международного космического пра-
ва. При этом важно не только растолковать их содержание и адаптировать к реалиям, 
но также наметить ориентиры для дальнейшего развития.

В-третьих, следует отметить продолжающийся рост числа стран «космического клу-
ба» и существенное увеличение количества других участников космической деятель-
ности, прежде всего, неправительственных юридических лиц – государственных и 
частных компаний. Космос стал не только более доступным и легко досягаемым, но и, 
как следствие, с каждым днем он также становится всё более перегруженным, востре-
бованным и конкурентным. В таких условиях ещё большее значение приобретает за-
дача обеспечения верховенства права при осуществлении космической деятельности.
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Вместе с тем, несмотря на искреннее стремление придерживаться самых высоких 
стандартов поведения в космическом пространстве, соблюдая нормы договоров ООН 
по космосу, их понимание, в силу исторических, культурных, политических и других 
причин, может различаться. В этой связи Кёльнский комментарий является значитель-
ным вкладом международного экспертного сообщества в достижение единого пони-
мания норм космического права путем их неофициального толкования, что способ-
ствует снижению риска возникновения неоднозначных ситуаций в космосе и его со-
хранению в качестве безопасной среды, обеспечивая тем самым долгосрочную устой-
чивость космической деятельности. Более того, предложенное толкование может по-
служить отправной точкой в дальнейшем диалоге между государствами. 

Ценность Кёльнского комментария заключается также в возможности почерпнуть ин-
формацию об истории разработки договоров ООН по космосу, погрузиться в атмосфе-
ру тех лет, осознать истинные причины включения в договоры отдельных положений 
и лучше понять задачи, стоящие перед авторами. Высокий интерес представляют так-
же сведения о практическом применении норм международного космического права, 
имеющие значение при выработке собственных подходов к способам их реализации.

Космос всегда будоражил умы людей, продолжая оставаться при этом невероятно 
опасной и чуждой для человека средой, где цена ошибки несказанно высока, а зна-
чимость поддержки переоценить невозможно. Действительно, история освоения кос-
мического пространства знает целый ряд примеров истинного сотрудничества меж-
ду странами, среди которых наиболее ярким остаётся осуществление долгосрочного 
многостороннего проекта в рамках Международной космической станции. Вместе с 
тем сотрудничество в области исследования и использования космоса ведётся в рам-
ках международных организаций, которые стали активными субъектами космической 
деятельности, оказывающими определённое влияние на развитие международного 
космического права. 

Так, например, в 2018 году Международная организация космической связи «Интер-
спутник» приняла права и обязанности по трём из четырёх договоров ООН по космо-
су, проанализированных в данном томе Кёльнского комментария, а именно по Согла-
шению о спасании, Конвенции об ответственности и Конвенции о регистрации. Таким 
образом, Интерспутник пополнил ряды международных организаций, ранее приняв-
ших аналогичные решения – Европейского космического агентства (ЕКА), Европей-
ской организации спутниковой метеорологии (ЕВМЕТСАТ) и Европейской организа-
ции спутниковой связи (ЕВТЕЛСАТ). Вместе с тем Интерспутник стал первой между-
народной организацией, заявившей о принятии обязанности по выполнению Договора 
по космосу 1967 года и ответственности за его выполнение. Этот шаг, казавшийся со-
вершенно невозможным в начале космической эры, в очередной раз подтверждает не-
избежность динамичного развития международного космического права с учётом ре-
альных условий его применения, а также необходимость эволюционного толкования 
его положений в рамках международного права.

Кёльнский комментарий к космическому праву занимает важное место в юридической 
научной библиотеке Интерспутника. Я и мои коллеги широко используем коммента-
рий в нашей повседневной работе, а также прибегаем к его положениям для консуль-
тирования по вопросам космического права стран-членов организации – как уже явля-
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ющихся сторонами договоров ООН по космосу, так и тех, которые только оценивают 
перспективы присоединения. 

Поскольку рабочими языками Дирекции Интерспутника являются русский и англий-
ский, мы рады пополнить нашу библиотеку переводом второго тома Кёльнского ком-
ментария на русский язык.

Ведь не секрет, что заметную роль в осложнении единого понимания играют языко-
вые различия. В силу специфики родного языка его носитель формирует определён-
ное представление о международно-правовом режиме космического пространства и 
космической деятельности, через призму которого воспринимаются его нормы.

В этой связи для меня и моих коллег чрезвычайно важна возможность прочтения 
Кёльнского комментария на родном русском языке и его сравнение с комментарием на 
доступных иностранных языках.

В заключение хотелось бы выразить искреннюю признательность и благодарность 
международному коллективу авторов, редакторов, переводчиков и всех тех, кто тру-
дился над созданием второго тома Кёльнского комментария и внёс неоценимый лич-
ный вклад в развитие международного космического права, а также укрепление меж-
дународного взаимопонимания и сотрудничества в исследовании и использовании 
космического пространства в мирных целях на благо нынешних и будущих поколе-
ний.

Убеждена, что данный комментарий станет ценным подспорьем на пути углублённого 
понимания норм международного космического права и незаменимой книгой для са-
мого широкого круга читателей, каждый из которых найдет на её страницах важную 
информацию как для собственного профессионального развития, так и для принятия 
ответственных политических решений.

Морозова Элина Леонидовна

Начальник Международно-правовой службы Международной организации космиче-
ской связи «Интерспутник»

Директор Международного института космического права

Москва, февраль 2019 г.
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Аннотация переводчиков Комментария

Перевод второго тома Кёльнского комментария к космическому праву являет-
ся продолжением успешного сотрудничества между Институтом воздушного пра-
ва, космического права и киберправа Кёльнского университета и командой юристов-
международников, специалистов по международному космическому праву под руко-
водством к.ю.н. О.А. Волынской с участием А.А. Ладейщикова, В.К. Кацура-Трумпель 
и Н.И. Щербины при поддержке Германского аэрокосмического центра.

Благодаря уникальному опыту, полученному в работе над первым томом Коммента-
рия, настоящий проект был реализован в рекордные сроки. Переводчики внесли свой 
вклад в том числе в субстантивное наполнение Комментария, предложив российскому 
читателю ряд разъяснений. В частности, при анализе этимологии ключевых терминов 
и концепций международного космического права был указан русский перевод или 
аналоги отдельных слов и выражений на английском, французском языках и на латы-
ни, если это было необходимо для лучшего понимания текста с точки зрения россий-
ских правовых реалий.

Особое внимание было уделено терминологии договоров ООН по космосу, а именно 
примечательным случаям расхождения между аутентичными текстами соглашений на 
русском и английском языках, например: 

– «неправительственные юридические лица» и «non-governmental entities» (статья VI 
Договора по космосу, пункт 1 статьи 14 Соглашения о Луне); 

– «общедоступная регистрация» и «public registry» (пункт 2 резолюции ГА ООН 
1721 В (XVI) от 20 декабря 1961 г.); 

– «организует запуск» и «procures the launching» (статья VII Договора по космосу, аб-
зац «с» статьи I Конвенции об ответственности, абзац «а» статьи I Конвенции о ре-
гистрации).

В контексте наблюдения за фрагментами космического мусора средствами американ-
ской Сети станций космического наблюдения (Space Surveillance Network) переводчи-
ками была добавлена информация о том, что в Российской Федерации действует Ав-
томатизированная система предупреждения об опасных ситуациях в околоземном кос-
мическом пространстве (АСПОС ОКП), основная цель которой – выявление опасных 
сближений действующих космических аппаратов с фрагментами космического мусо-
ра и сопровождение нефункционирующих объектов, сходящих с околоземных орбит 
(комментарий в сноске 571 на с. 223).

Помимо этого, потребовалось субстантивное обновление Комментария в отноше-
нии тематики долгосрочной устойчивости космической деятельности (ДУКД) в свя-
зи с тем, что в 2018 году завершилась работа Рабочей группы по ДУКД Научно-
технического подкомитета КОПУОС согласованием на 61-й сессии КОПУОС пре-
амбулы и 21 руководящего принципа ДУКД. Развитие проблематики долгосрочной 
устойчивости остаётся одним из главных приоритетов НТПК и КОПУОС, задача ко-
торых на предстоящие годы – обеспечить имплементацию принятых рекомендаций на 
международном и национальном уровнях.
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В Комментарии были обновлены данные (по состоянию на январь 2019 года) о стату-
се соглашений по космосу, количестве участников международных организаций, чис-
ле уведомлений, полученных Генеральным секретарём ООН в рамках международно-
го механизма регистрации космических объектов. В этой связи важно отметить, что с 
2012 года, когда увидел свет второй том Комментария, по конец 2018 года существен-
но – более чем в два раза – возросло число государств, представивших такую реги-
страционную информацию в ООН, а также учредивших национальные регистры кос-
мических объектов.

В оригинальный текст Комментария на английском языке была также внесена инфор-
мация об изменениях в национальном законодательстве и организационной структуре 
космической деятельности отдельных стран в 2011–2018 годах (в частности, в России, 
Беларуси, Казахстане, Украине, Великобритании, Мексике и Словакии), а также о по-
следних достижениях – особенно в январе 2019 года – и перспективах развития меж-
дународных и национальных программ по исследованию и перспективному освоению 
Луны.

Мы бесконечно признательны нашим немецким коллегам, профессору и почётному 
доктору Стефану Хобе, доктору Бернхарду Шмидт-Тедду и их сплочённым коман-
дам, особенно координатору проекта Раде Поповой, за их самоотверженную работу, 
неустанную поддержку и энергию, благодаря чему российский читатель теперь име-
ет исключительную возможность открыть для себя мир международного космическо-
го права.

О.А. Волынская,
А.А. Ладейщиков,
В.К. Кацура-Трумпель,
Н.И. Щербина

Москва, февраль 2019 г.
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Д-р Бернхард Шмидт-Тедд возглавляет Департамент по делам ООН Управления по 
космосу Германского аэрокосмического центра (ДЛР). Он преподаёт космическое пра-
во в Институте Лойфана и Институте космических систем Штуттгартского универси-
тета (Германия), осуществляет руководство научно-практическими докторскими дис-
сертациями в сотрудничестве с Институтом воздушного права, космического права и 
киберправа Кёльнского университета (Германия). Он изучал право в университетах 
Кёльна и Женевы, получил степень доктора наук в Кёльнском университете. Доктор 
Шмидт-Тедд является членом Международной академии астронавтики, членом – кор-
респондентом Российской академии космонавтики имени К. Э. Циолковского, а также 
членом Международного института космического права, Европейского центра косми-
ческого права и Германского общества аэронавтики и астронавтики. Он входит в со-
став редакционного совета Германского журнала воздушного и космического права и 
является автором более 50 статей по вопросам развития космического права, в част-
ности, по различным аспектам космических контрактов, национального законодатель-
ства по космосу, политики данных и применения космических технологий в коммер-
ческих целях.

Профессор, д-р Кай-Уве Шрогль возглавляет Стратегический департамент Европей-
ского космического агентства (ЕКА). С 2007 по 2011 год занимал должность дирек-
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тора Европейского института космической политики (ESPI) в Вене (Австрия). Ранее 
руководил Департаментом корпоративного развития и внешних связей Германского 
аэрокосмического центра (ДЛР) в Кёльне. Также в предыдущие годы работал в Ми-
нистерстве почты и телекоммуникаций Германии и Германском космическом агент-
стве (ДАРА) в Бонне. Он был делегатом на многих международных форумах, занимал 
должности председателей различных европейских и глобальных комитетов (Комитета 
ЕКА по международным отношениям, а также двух пленарных рабочих групп Юри-
дического подкомитета КОПУОС). Представлял и отстаивал позиции на заседаниях 
Палаты представителей США. Кай-Уве Шрогль выступил автором и редактором 15 
книг, более 130 статей, докладов и других научных работ в области космической поли-
тики и права, а также политики в сфере телекоммуникаций. Он был инициатором Еже-
годника по космической политике и серии книг «Исследования по космической поли-
тике» (издания ESPI, публиковались издательством «Спрингер» (Вена / Нью-Йорк)) 
и до 2011 года выступал их редактором. Он также входит в состав редакционных со-
ветов ряда журналов в сфере космической политики и права (Космическая полити-
ка, Германский журнал воздушного и космического права, Исследования по космиче-
скому праву (издательство «Нижхофф»), ранее был членом редсовета журнала «Acta 
Astronautica»). Кай-Уве Шрогль является президентом Международного института 
космического права, членом Международной академии астронавтики и членом – кор-
респондентом Российской академии космонавтики. Он имеет степень доктора поли-
тических наук и преподаёт международные отношения в Тюбингенском университете 
(Германия), будучи его почётным профессором. Он также регулярно читает лекции в 
Международном космическом университете (как адъюнкт-профессор) и Летних шко-
лах Европейского центра по космическому праву.

Переводчики

Ольга Александровна Волынская является вторым секретарём Правового депар-
тамента Министерства иностранных дел Российской Федерации, курирует тематику 
международного космического права, отдельные вопросы международного экологи-
ческого права, международно-правовой защиты водных ресурсов. До 2017 года рабо-
тала ведущим специалистом по международному космическому праву в Госкорпора-
ции «Роскосмос». Изучала право во Всероссийской академии внешней торговли Ми-
нэкономразвития России (ВАВТ) (диплом с отличием) и Московском государствен-
ном институте международных отношений МИД России (МГИМО) (диплом с отличи-
ем). Стипендиат Президента Российской Федерации в 2009-2010 годах за выдающие-
ся успехи в учёбе и научной деятельности. Выпускница Летних школ по космическо-
му праву Европейского центра космического права 2010 и 2011 годов. Прошла стажи-
ровку по программе Европейского учебного института МГИМО в Колледже Европы 
(Брюгге, Бельгия), Европейском инвестиционном банке (Люксембург), Суде ЕС, Евро-
пейском Парламенте, Совете ЕС, Европейской службе внешнеполитической деятель-
ности (Брюссель, Бельгия), а также Посольстве Российской Федерации в Люксембур-
ге и Постоянном представительстве Российской Федерации при Европейском союзе. 
Имеет степень магистра европейского права. Кандидат юридических наук. Постоян-
ный член российской делегации на сессиях Комитета ООН по космосу, его Научно-
технического и Юридического подкомитетов. Более 10 лет занимается наукой и прак-
тикой космического права. В 2015 и 2017 годах преподавала космическое право в Ин-
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ституте прикладных технико-экономических исследований и экспертиз Российского 
университета дружбы народов (РУДН). Автор учебного курса «Основы международ-
ного космического права» (РУДН), соавтор курса «Европейское и евразийское косми-
ческое право» (МГИМО). Автор более 50 научных публикаций в ведущих российских 
и зарубежных журналах по международному праву и внешнеторговой деятельности, 
соавтор 10 книг по космическому праву, в том числе российского учебника «Междуна-
родное космическое право» под ред. Г.П. Жукова и А.Х. Абашидзе (2014 г.). Член Рос-
сийской академии космонавтики им. К.Э. Циолковского и Международного институ-
та космического права.

Александр Александрович Ладейщиков – российский адвокат, член Адвокатской 
палаты города Москвы, солиситор Англии и Уэльса, член ассоциации юристов Англии 
и Уэльса. Специалист в области международного, российского и зарубежного права, 
включая вопросы коммерческого права, антимонопольного права и внешнеторговых 
отношений. Изучал право во Всероссийской академии внешней торговли Минэконом-
развития России (ВАВТ) (диплом с отличием), Королевском колледже Лондона и BPP 
Law School (Лондон, Великобритания). Арабист. В настоящее время А. Ладейщиков 
занимается научной работой в рамках подготовки кандидатской диссертации по энер-
гетическому и космическому праву, проводит аналитические исследования проблем 
использования перспективных энергетических ресурсов, включая космические, пра-
вового регулирования выработки электроэнергии из альтернативных источников, пра-
вовых вопросов коммерциализации космической деятельности, использования вне-
земных ресурсов в коммерческих целях, международно-правовых ограничений нацио-
нальных космических программ. Имеет ряд научных публикаций, по энергетическому 
и антимонопольному праву, включая публикации в изданиях, рекомендованных Выс-
шей аттестационной комиссией при Минобрнауки России.

Валерия Константиновна Кацура-Трумпель – высококвалифицированный юрист-
практик, обладающий значительным опытом работы в юридической сфере. Изучала 
право в Московском государственном юридическом университете им. О.Е. Кутафи-
на (МГЮА) (Москва, Россия) и Университете Лион-3 им. Жана Мулена (Лион, Фран-
ция). На данный момент В. Кацура-Трумпель работает над диссертацией (PhD). Она 
является автором ряда статей, документов и отчётов по различным аспектам обще-
го международного публичного и частного права, национального гражданского и ад-
министративного права, а также международного и национального космического пра-
ва. В. Кацура-Трумпель – соавтор учебника «Международное космическое право» под 
ред. Г.П. Жукова и А.Х. Абашидзе, изданного в 2014 году. В ходе своей работы В. 
Кацура-Трумпель неоднократно принимала участие в разработке нормативных право-
вых актов Российской Федерации, в том числе постановлений Правительства Россий-
ской Федерации, указов Президента Российской Федерации и федеральных законов.

Николай Щербина – российский юрист, специализирующийся на публичном праве, 
в частности на международном праве, гуманитарном праве и правовом регулирова-
нии электронных подписей и электронной торговли. Изучал право, в том числе меж-
дународное космическое право, во Всероссийской академии внешней торговли Минэ-
кономразвития России (ВАВТ) в Москве. В 2015 году получил диплом по специально-
сти «переводчик в сфере юриспруденции». В 2012 году участвовал в заседании Цен-
тра ООН по упрощению процедур торговли и электронным деловым операциям в Же-
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неве. Принимал участие в 7-й Конференции проекта Общеевропейских государствен-
ных закупок в режиме онлайн (PEPPOL). Регулярно переводит переписку, посвящен-
ную правовым вопросам трансграничного цифрового пространства доверия.

Авторы*
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Профессор международного права Университета Запад-
ного Сиднея, приглашённый профессор международно-
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нию о Луне, в соавторстве с С. Хобе, С. Фриландом, Ф. 
Трончетти и П. Штуббе)

Профессор, д-р Армел 
Керрест

Почётный профессор и руководитель Института меж-
дународного космического и телекоммуникационного 
права Университета Западной Бретани, Брест, Франция 
(комментарий к Конвенции об ответственности, в соав-
торстве с Л. Дж. Смит и Ф. Трончетти) 

Профессор, д-р Ирмгард 
Марбо

Профессор международного права департамента ев-
ропейского, международного и сравнительного пра-
ва Юридического факультета Венского университета, 
Вена, Австрия (комментарий к Соглашению о спасании, 
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Киев, Украина (комментарий к Конвенции о регистра-
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Д-р Джулия Ньюманн Юрист, Берлин, Германия (комментарий к Соглашению 
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